Sygn. akt I ACa 198/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 4 listopada 2020 r.

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy: Beata Kozlowska

Sedziowie:Roman Dziczek (spr.)

del. Dagmara Olczak — Dabrowska

Protokolant: Szymon Halasa

po rozpoznaniu w dniu 22 pazdziernika 2020 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa K. R. i K. S. (1) (poprzednio — S.)
przeciwko (...) spolce akcyjnej z siedziba w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji powodow i pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 20 grudnia 2019 r., sygn. akt I C 507/18

1. prostuyje oczywistq omylke pisarskq w wyroku Sqdu Okregowego w Warszawie z dnia 20 grudnia
2019 r., sygn. akt I C 507/18, w oznaczeniu nazwiska powodki w ten sposéb, ze w miejsce ,,S.”
wpisyje ,,S. (1),

2. zmienia zaskarzony wyrok w punktach pierwszym i trzecim oraz w punkcie drugim w czesci
w ten sposob, ze zasqdza od (...) spolki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz K. R. i K. S. (1) kwoty
PO 74 440,09 zl (siedemdziesiqt cztery tysigce czterysta czterdziesci zlotych i dziewieé groszy) za
Jjednoczesnym zaoferowaniem zwrotuprzez K. R. lub K. S. (1) narzecz (...) spotki akcyjnej z siedzibq
w W. kwoty 527 800 zl (pieéset dwadziescia siedem tysiecy osiemset zlotych) oraz zasqdza od (...)
spoltki akcyjnej z siedzibg w W. narzeczK. R. 1 K. S. (1) kwoty po 4108,50 zl (cztery tysiqce sto osiem
zlotych i pieédziesiqt groszy) tytulem zwrotu kosztow procesu;

3. oddala apelacje powodoéw w pozostalej czesci oraz apelacje pozwanego w calosci;

4. zasqdza od (...) spolki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz K. R. i K. S. (1) kwoty po 3200 zl (trzy
tysigce dwiescie zlotych) tytutem zwrotu kosztow postepowania apelacyjnego.

Dagmara Olczak — Dgbrowska Beata Kozlowska Roman Dziczek

Sygn. akt I ACa 198/20

UZASADNIENIE



W dniu 27 kwietnia 2018 roku K. R. i K. S. (1) (poprzednio S.) skierowali przeciwko (...) spélce akcyjnej z siedziba
w W. pozew, w ktorym wniesli o:

1. ustalenie, na podstawie art. 58 k.c. lub 385( Vg1 k.c., ze postanowienia zawarte w § 1 ust. 3, § 1 ust. 3A, § 1 ust.
7A, § 1 ust. 7C, § 3 ust. 3, § 3 ust. 4, § 4 ust. 4, § 4 ust. 5, § 7, § 11 ust. 2, § 11 ust. 4 umowy z 1 sierpnia 2008 roku
onr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF sg niewazne badZ bezskuteczne
wobec nich poniewaz sg sprzeczne z prawem, razaco naruszaja zasady wspolzycia spotecznego, dobre obyczaje oraz
interesy powodow;

2. ustalenie, na podstawie art. 384 § 1 k.c. bezskuteczno$ci ,Regulaminu udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych
dla oso6b fizycznych w ramach (...)”, o ktérym mowa w § 26 umowy, z uwagi na nieprzedstawienie go powodom,;

3. ustalenie, ze indeksowanie kredytu objetego umowa do franka szwajcarskiego oraz ustalanie wysokosci kazdej ze
splat jako rownowarto$ci wymaganej splaty wyrazonego w walucie CHF jest niewazne, splata kredytu objetego umowa
nastgpic¢ powinna w zlotych polskich, w ratach rownych, z zachowaniem oprocentowania stosowanego przez bank;

4. zasadzenie na ich rzecz od pozwanego solidarnie kwoty 148 880,19 zlotych lub o zasgdzenie na rzecz kazdego z
powoddéw kwot po 74 440,09 z wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie od dnia doreczenia odpisu pozwu do
dnia zaplaty - tytulem zwrotu nienaleznie pobranych $wiadczen przez pozwanego w wyniku zastosowanej indeksacji
w okresie od dnia uruchomienia kredytu do 15 grudnia 2016 roku oraz z tytulu nienaleznie pobranych §wiadczen przez
pozwanego w zwigzku ze stosowanymi ubezpieczeniami za okres od zawarcia umowy kredytu do 15 marca 2018 roku;

5. zasadzenie na ich rzecz od pozwanego zwrotu kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych, w kwocie réwnej trzykrotnosci tych kosztdw, w zwigzku z zawilo$cia i stopniem skomplikowania
sprawy (pozew — k. 3-23).

W uzasadnieniu pozwu wskazali takze m.in., ze ich zdaniem Umowa powinna by¢ uznana za niewazna w catoSci, na
podstawie art. 58 k.c. (k. 22)

(...) S.A. wnibst o oddalenie powodztwa w caloéci i o zasadzenie od powodéw na swoja rzecz zwrotu kosztow
procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedtug norm przepisanych. Podniost réwniez zarzut przedawnienia
roszczen wymagalnych dawniej niz 3 lata przed skutecznym wniesieniem pozwu. Zarzucil brak interesu prawnego w
zakresie powodztwa o ustalenie. Stwierdzil, ze umowa nie byla zawierana z konsumentem, poniewaz K. R. prowadzil
dzialalno$é gospodarcza pod firma (...) (odpowiedZ na pozew — k.140-289).

Pismem z 25 kwietnia 2019 roku swoj poglad w sprawie przedstawil Rzecznik Finansowy. Stwierdzil on, ze kredyt
udzielony zostal w PLN i miat by¢ splacany w PLN. Indeksacja wynikajaca z umowy, prowadzaca do zmiany wysoko$ci
Swiadczenia w zaleznosci od ksztaltowania sie waluty obcej (CHF), stanowi w istocie wariant waloryzacji uregulowanej

wart. 358(? § 2 k.c. Klauzule waloryzacyjne oraz klauzule (...) maja charakter blankietowy, nie spelniajg warunku
formalnej i materialnej przejrzystoéci i transparentno$ci postanowien umowy, odwoluja sie do miernika wartosci
nie majacego charakteru obiektywnego i zewnetrznego, gdyz odwolanie nastepuje do kurséw obowigzujacych u
kredytodawcy. Powoduje to, Ze nikt, poza przedsiebiorca, nie jest w stanie zweryfikowaé zasad ustalania kurséw walut,
a w konsekwencji rat kapitalowo-odsetkowych. Klauzule powoduja pobieranie przez kredytodawce dodatkowego
zysku poprzez stosowanie niejednolitego miernika wartoSci. Maja charakter rozrachunkowy skoro kredytodawca
w relacji z kredytobiorca nie dokonuje kupna i sprzedazy waluty obcej-jednostronnie ustalony i pobierany zysk
banku nie jest powiazany z istota i funkcja klauzul waloryzacyjnych. Podsumowujac Rzecznik Finansowy stwierdzil,
ze klauzule waloryzacyjne oraz klauzule (...) stanowig nieuczciwe postanowienia umowne. Dodal, ze roszczenia
powoddw przedawniaja sie w terminie 10 lat (stanowisko RF — k. 592-657v).

Wyrokiem z dnia 20 grudnia 2019 r. Sad Okregowy w Warszawie ustalil, ze K. R. i K. S. (1) nie sg zwiazani
postanowieniami umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF, zawartej



w dniu 1 sierpnia 2008 r. z (...) Bank S.A. (obecna nazwa (...) S.A.), okreslonymi w § 7 ust. 11 § 10 ust. 4, w zakresie
zastosowania kursu kupna CHF z tabeli banku do zwaloryzowania kwoty udzielonego kredytu oraz kursu sprzedazy
CHF z tabeli banku do przeliczenia rat kapitalowo-odsetkowych, oddalit pow6dztwo w pozostalym zakresie; zasadzil
od K. R.i K. S. (1) na rzecz (...) S.A. w W. kwoty po 1358,50 zt (jeden tysiac trzysta piecdziesigt osiem zlotych i
piecdziesiat groszy) tytulem zwrotu kosztéw procesu i nie obciazyt powod6éw kosztami procesu w pozostalym zakresie.

Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 30 maja 2008 roku K. R.iK. S. (1) (poprzednio S.) ztozyli do (...) Banku S.A. (obecna nazwa (...) S.A.) wniosek
o udzielenie kredytu hipotecznego ,,(...)” w wysokosci 527 800 zl, w walucie CHF, z przeznaczeniem na splate kredytu
hipotecznego zaciagnietego w (...) Banku S.A. w dniu 24 wrze$nia 2007 roku na zakup nieruchomosci lokalowej przy
ulicy (...) w W., a takze na sfinansowanie oplat okolokredytowych.

Poérednik kredytowy zapoznat K. R. i K. S. (1) z warunkami udzielania kredytéw zlotdwkowych i kredytéw
zlotdwkowych waloryzowanych walutg obca, a takze poinformowal o ryzyku zwigzanym z kredytem waloryzowanym
waluta obca, w szczeg6lnoéci o ewentualnych skutkach zmiany kursu waluty w postaci wzrostu comiesiecznej raty
i calego zadluzenia. Przedstawiono kredytobiorcom w pierwszej kolejnosci oferte kredytu hipotecznego w polskim
zlotym.

W dniu 10 sierpnia 2008 roku K. R. i K. S. (1) zawarli z (...) S.A. w W. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb
fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF.

Na mocy ww. umowy bank udzielil K. R.iK. S. (1) kredytu na refinansowanie kredytu hipotecznego przyznanego przez
(...) Bank S.A. —(...) Oddzial w L. na podstawie umowy kredytowej nr (...) z dnia 29.04.2007 r. oraz na sfinansowanie
oplat okolokredytowych — w kwocie 527 800 zl, waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego (§ 1 ust. 1, 2, 3 umowy).
Kredyt ma zostaé splacony w ciggu 360 miesiecy, tj. do 15 sierpnia 2038 roku (§ 1 ust. 4 umowy) w réwnych ratach
kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 5 umowy).

Wyrazona w CHF réwnowarto$¢ kwoty udzielonego kredytu (527 800 zl) zostala okreSlona informacyjnie na
podstawie kursu kupna CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia 2 lipca 2007 roku na kwote 166 083,13 CHF
(8§ 1 ust. 3A umowy).

Kwota kredytu wyrazona w walucie CHF zostala okre$lona na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli kursowej
(...) Banku S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu (§ 7 ust. 1 umowy), tj. na 273 301,58 CHF.

Kredyt oprocentowano wedtug zmiennej stopy procentowej, ustalonej jako stawka bazowa LIBOR 3M dla franka
szwajcarskiego, powiekszona o stala marze banku w wysokoéci 1 %. Oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym w
dniu zawarcia umowy wynosilo 3,78% (§ 1 ust. 8 umowy, § 10 ust. 1i 2 umowy).

K. R. i K. S. (1) zobowigzali sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami miesiecznie w réwnych ratach kapitalowo-
odsetkowych, w terminach i kwotach okre$lonych w harmonogramie splat sporzadzonym w CHF (§ 1 ust. 5, § 11 ust.
1 umowy).

W umowie uzgodniono, ze splata kredytu nastapi na podstawie nieodwolalnego, przez czas trwania umowy, zlecenia
dokonywania przelewu z okreslonego rachunku bankowego (§ 6 ust. 1 umowy).

W § 11 ust. 4 umowy postanowiono, ze raty kapitalowo-odsetkowe splacane sa w ztotych po uprzednim ich przeliczeniu
wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50.

W § 11 ust. 2 umowy postanowiono, ze harmonogram splat kredytu stanowi zalacznik nr 1 i integralng cze$¢ umowy
ijest doreczany kredytobiorcom listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu. Harmonogram
splat jest sporzadzany w CHF.



K.R.iK.S. (1) oséwiadczyli, ze zostali doktadnie zapoznani z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego
kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptowali. Oswiadczyli,
ze sa Swiadomi, ze z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace z
niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztow obshugi kredytu (§ 29
ust. 1 umowy).

K. R. i K. S. (1) o$wiadezyli, ze zostali dokladnie zapoznani z kryteriami zmiany stop procentowych kredytow
obowiazujacych w (...) oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pehni je akceptuja (§ 29 ust. 2 umowy).

Kredyt zabezpieczono miedzy innymi:

a) ubezpieczeniem splaty kredytu w (...) S.A. na okres przej$ciowy do czasu przedlozenia w banku odpisu z ksiegi
wieczystej nieruchomosci, potwierdzajacej prawomocny wpis hipoteki ustanowionej na rzecz banku; od ubezpieczenia
pobrano prowizje w kwocie 1 055,60 zt (§ 1 ust. 7A 1 § 3 ust. 6 umowy);

b) ubezpieczeniem niskiego wkladu wlasnego w (...) S.A. Skladka za 36 miesieczny okres ubezpieczenia wynosila
3,5% roznicy pomiedzy wymaganym wkladem wlasnym kredytobiorcéw a wkladem wniesionym faktycznie przez
kredytobiorcow. W przypadku uplywu 36 miesiecznego okresu ubezpieczenia nie nastgpila calkowita splata
zadluzenia objetego ubezpieczeniem ani inne zdarzenia koniczace okres ubezpieczenia kredytobiorcy zobowiazali
sie do kontynuacji ubezpieczenia i tym samym optacenia skladki ubezpieczeniowej w wysokoéci 3,5% od kwoty
niesplaconego brakujacego wkladu wlasnego, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie mdgl przekroczyé 108
miesiecy, liczac od miesigca, w ktorym nastapila wyplata kredytu (§ 3 ust. 3 umowy);

¢) ubezpieczeniem grupowym na zycie i od niezdolnosci do pracy zarobkowej — nr generalnej umowy ubezpieczenia
(...) = (...) S.A., ktorego skladka jednorazowa wyniosla 1,5% kredytu (7 917 z1), a po uplywie 24 miesiecy od dnia
uruchomienia kredytu sktadka naliczana jest w wysokosci okres§lonej w Taryfie Prowizji i Oplat (...); kredytobiorcy
przelali na rzecz kredytodawcy prawa z umowy ubezpieczenia na zycie i od niezdolno$ci do pracy zarobkowej a zmiana
sumy ubezpieczenia w kolejnych okresach ubezpieczenia nie wymaga aneksu do umowy (§ 1 ust. 7C, § 3 ust. 4 umowy,
§ 4 ust. 415);

Kredyt zostal wyplacony w calo$ci w dniu 7 sierpnia 2008 roku (umowa kredytu — k. 32-35, zaswiadczenia — k. 36-38,
39, elektroniczne zestawienie operacji — k. 40-41, zaswiadczenie o oprocentowaniu — k. 42, odpis pelny z rejestru
przedsiebiorcow — k.295-310, regulamin — k. 311-315v, wniosek o udzielenie kredytu — k. 316-324, wniosek cz. B — k.
325, oS§wiadczenia — k. 3271 328, zaswiadczenie o zadluzeniu — k. 329, kopia opinii dotyczacej nieruchomosci przyjetej
na zabezpieczenie — k. 331, decyzja kredytowa — k. 332-334, dyspozycja uruchomienia kredytu — k. 337, potwierdzenie
uruchomienia kredytu — k. 338, harmonogram splat — k. 339-348, dowdd z przestuchania powoda — k. 671-673v,
dowdd z przestuchania powddki- k. 673v-674, kopia pisma okdlnego wraz z zalgcznikami — k. 706-711v).

(...) ustala tabele kursowe dla kredyto6w waloryzowanych waluta obca kazdego dnia przed otwarciem oddzialéw banku
na podstawie Srednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach internetowych (...) i (...)oraz
dodaniu do $rednich kurséw polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs sprzedazy) lub odjeciu
od $rednich kurséw polowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs kupna).

Dokonujac transakeji walutowych z klientami, zwigzanymi z uruchomieniem i splatg kredytu waloryzowanego waluta
obca, bank dokonuje transakcji przeciwstawnych na rynku miedzybankowym w celu zamkniecia pozycji walutowej
(Pismo (...) - k. 398-404v, ,,Raport dotyczacy spreadéow” sporzadzony przez UOKIK - k. 405-424, zeznania Swiadka
H.P.-k. 574).

W 2009 roku zmianie ulegly postanowienia regulaminu udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla os6b
fizycznych w ramach (...), stanowigcego integralna cze$¢ umowy kredytu. Zmiany polegaly m.in. na wprowadzeniu



do ww. regulaminu w rozdziale I definicji spreadu walutowego i tabeli kursowej oraz zasad i przestanek wyznaczania
kursow walutowych i spreadu, ujetych w tabelach kursowych banku.

W dniu 1 lipca 2009 roku bank umozliwit kredytobiorcom splate kredytu w walucie waloryzacji poprzez zawarcie
aneksu (pisma okélne wraz z zalgcznikami — k. 349-358, 359362, 363-366, ,Informacje dla klienta” — k. 367-368).

0Od 1 kwietnia 2012 roku K. R. prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza (...) polegajaca w gldbwnym stopniu na dzialalno$ci
artystycznej i literackiej dzialalnosci tworczej (wniosek cz.b — k. 325, wydruk z (...) k. 326).

K. R. zwracal sie do (...) S.A. o potwierdzenie, Ze niektore z zapisow umowy kredytowej sa abuzywne. Bank w pi$mie
z 3 stycznia 2018 roku definitywnie wykluczyt te mozliwo$¢, stwierdzajac, ze wszelkie zobowigzania splacane byly i
sq na podstawie postanowien zgodnych z prawem, waznej umowy lgczacej strony (pismo (...) S.A. z 3.01.2018 r. —
k. 127-128).

K. R.iK. S. (1) splacaja raty kapitalowo-odsetkowe w zlotych polskich (elektroniczne zestawienie operacji — k. 40-41).
Od 7 sierpnia 2008 roku do 8 listopada 2016 roku zaplacili bankowi nadto:

a) kwote 1 055,60 zl tytulem prowizji za ubezpieczenie splaty kredytu,
b) kwote 8 250,04 z} tytulem skladki na ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego,

¢) kwote 20 516,50 zl tytulem skladki na ubezpieczenie na zycie i od niezdolnoéci do pracy zarobkowej (zaswiadczenie
- k. 39).

Wedlug wyliczen banku do dnia 15 grudnia 2016 roku kredytobiorcy splacili z tytulu umowy kredytu odsetki w
wysokosci 24 390,63 CHF i kapital w wysokos$ci 340 669,62 CHF (za$wiadczenie — k. 36-38).

Powyzszy stan faktyczny Sad Okregowy ustalit na podstawie wymienionych wyzej dokumentéw, ktérych wartoéc
dowodowa nie byla kwestionowana przez strony i takze Sad nie znalazl podstaw do podwazenia ich waloru
dowodowego.

Za wiarygodne i korespondujace z dowodami w postaci dokumentéw sad uznat zeznania §wiadka H. P..

Zeznania powodow Sad uwzglednil w zakresie, w jakim znajduja potwierdzenie w dokumentach zebranych w
aktach sprawy. Sad nie dal im wiary w zakresie w jakim powodowie zaprzeczali, azeby bank nie przedstawil im
informacji o ryzyku zwigzanym z wahaniami kursowymi CHF i Ze nie byla im przedstawiona oferta kredytu w
zlotych bez waloryzacji, bowiem dokumenty §wiadczg o faktach przeciwnych. Z tej samej przyczyny Sad nie dal wiary
twierdzeniom powodow o nieotrzymaniu regulaminu, taryfy oplat i prowizji bankowych oraz jakichkolwiek innych
dokumentoéw stanowiacych zalaczniki do umowy. W ocenie Sadu w celu ustalenia ww. faktéw pierwszenstwo nalezy
da¢ dowodom z dokumentéw, bowiem sprzeczne z dokumentami zeznania zostaly ztozone ponad 10 lat od zlozenia
wniosku kredytowego i zawarcia umowy, co ze wzgledu na naturalne zjawisko zapominania czyni zeznania powodow
niewiarygodnymi w zakresie szczeg6ldéw okolicznoSci zlozenia wniosku i zawarcia umowy.

Sad postanowit oddali¢ wniosek powodéw o dopuszezenie dowodu z opinii bieglego z przyczyn przedstawionych w
dalszej cze$ci uzasadnienia.

Sad pominagl material w postaci nastepujacych opracowan i pism, w zakresie wyrazanych tam pogladéw i opinii:

a) ,Analiza prawna wybranych postanowien umownych stosowanych przez banki w umowach kredytow
indeksowanych do waluty obcej lub denominowanych w walucie obcej zawieranych z konsumentami” — Raport
Rzecznika (...) (k. 43-92),

b) ,Waloryzowany kredyt hipoteczny — autorstwa R. S. (k. 93-113),



¢) ,Ocena wplywu na sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytow
mieszkaniowych udzielonych w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu” Urzedu Komisji Nadzoru
Finansowego (k. 378-381),

d) ,Informacja w zakresie skutkow projektu ustawy o sposobach przywrocenia rownosci stron niektérych umow
kredytu i umoéw pozyczki. Wplyw na instytucje kredytowe” Urzedu Komisji Nadzoru Finansowego (k.382-397),

e) Pismo (...) (k. 398-404v) - w zakresie szerszym, niz opis metodologii sporzadzania przez bank wlasnej tabeli
kursowej,

f) ,Raportu dotyczacego spreadéw” sporzadzonego przez UOKIK (k. 405-424) — w zakresie szerszym niz opisujacym
sposob tworzenia tabel kursowych w (...) S.A.,

g) Pisma (...) Bankow (...) (k. 428-432),

h) ,Prawna i ekonomiczna analiza klauzuli ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego w umowach o kredyt hipoteczny
Centrum Studiéow (...) (k. 443-450v),

— bowiem przyjecie tego materialu za podstawe ustalen faktycznych stanowiloby naruszenie art. 278 § 1 k.p.c.

Sad pominal pozostale dowody z dokumentéw lub kopii dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy, nie
wskazanych powyzej, jako niemajace istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

W tym stanie faktycznym Sad Okregowy uznal, ze powo6dztwo zastugiwalo na uwzglednienie w czesci.

Roszczenie o stwierdzenie niewaznoéci lub bezskuteczno$ci wskazanych w petitum pozwu postanowien Umowy
kredytu stanowi roszczenie uregulowane w art. 189 k.p.c., zgodnie z ktérym powo6d moze zadaé ustalenia przez sad
istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. Bedacy przestanka powodztwa
interes prawny jest obiektywng w $wietle obowiazujacych przepiséw prawa, wywolana rzeczywistym naruszeniem
albo zagrozeniem okreslonej sfery prawnej, potrzeba uzyskania wyroku, ktéry wprowadzi jasnoéé co do konkretnego
prawa lub stosunku prawnego w celu ochrony przed grozacym naruszeniem sfery uprawnien powoda (patrz: wyroki
Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 1972 r., IITI CRN 607/71, OSNC 1973, nr 4, poz. 64 i z dnia 22 wrzeénia 1999 r., I PKN
263/99, OSNAP 2000, nr 2, poz. 36 oraz uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2014 r., III CZP 121/13, orzeczenie
Sadu Najwyzszego z dnia 24 marca 1987 roku, III CRN 57/87, OSNPG 1987, nr 7, poz. 27). Powod nie posiada interesu
prawnego, gdy obok powodztwa o ustalenie istnieje inna forma ochrony jego praw podmiotowych, a wiec np. w
procesie o $wiadczenie lub uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa (patrz: orzeczenie Sadu Najwyzszego z dnia
z 6 czerwca 1997 roku, II CKN 201/97). Istnienie interesu prawnego nalezy oceniac na dzien orzekania (patrz: wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 20 lutego 2019 r., sygn. III CSK 237/18).

W ocenie Sadu pierwszej instancji powodowie maja interes prawny w zadaniu ustalenia, czy postanowienia zawartej
przez nich z pozwanym umowy jest niewazne lub bezskuteczne. Umowa z dnia 1 sierpnia 2008 r. ma charakter
dlugotrwaly (ostateczny termin splaty zostal ustalony na 1 sierpnia 2038 r.). W tej sytuacji jedynie wyrok ustalajacy,
jaka jest tre$¢ stosunku prawnego laczacego powoddéw z bankiem moze wprowadzié jasno$c co do sytuacji prawnej
powodow, w szezegblnosci poprzez ustalenie, splaty zadluzenia w jakiej wysoko$ci moze zada¢ bank w ramach dalszego
wykonywania umowy.

Powodztwo w zakresie zgdania ustalenia niewazno$ci stosownych postanowienn umowy ostatecznie okazalo sie
niezasadne, bowiem nie zachodzg przestanki niewaznosci tych postanowien w Swietle art. 58 § 1-3 k.p.c. Zgodnie
z tym przepisem czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawg albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna, chyba
ze wlaéciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegolnoéci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnosci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest tez czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami wspolzycia
spolecznego. Jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoS$ci prawnej, czynno$é pozostaje w mocy co do



pozostalych czeéci, chyba ze z okolicznoSci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznosScia czynno$¢ nie
zostalaby dokonana.

Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang uregulowang w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe. Zgodnie z art. 69 ust. 1i 2 w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia przez powodéw umowy kredytowej,
przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote
Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na
warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piémie i okresla¢c w
szczego6lnosSci: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty
kredytu, wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres
uprawnien banku zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i spos6b postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy §rodkéw pienieznych, wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i
rozwigzania umowy.

Zawarta przez powodéw umowa kredytu zawiera — zdaniem Sadu Okregowego - elementy wskazane w art. 69 ust.
1 Prawa bankowego, w szczegoblnosci okresla kwote udzielonego kredytu (527 800 zl), cel kredytu (sfinansowanie
splaty innego kredytu oraz finansowanie optat okolokredytowych), spos6b wyplaty i splaty kredytu, wysoko$é
oprocentowania, itd.

Zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego
tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwosci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoétzycia spolecznego.

Poddanie wynikajacych z umowy kredytu $wiadczen w PLN waloryzacji wartoScia CHF nie jest sprzeczne z przepisami
regulujacymi typ umowy kredytu. Po pierwsze w dacie zawarcia umowy kredytu stanowigcej przedmiot niniejszej

sprawy obowigzywat art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony mogly zastrzec w umowie, ze wysoko$éé $wiadczenia
pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz miernika wartoéci. Chodzi tu o miernik inny niz pieniadz,
w ktérym zobowigzanie zostalo wyrazone. Miernikiem tym moze by¢ takze inna waluta (M. Gutowski (red.), Kodeks
cywilny. Tom I. Komentarz. Art. 1-44911. Warszawa, 2016). Po drugie, brak jest przepiséw prawa powszechnie
obowigzujacego, ktére wylaczalyby zastosowanie waloryzacji w przypadku umoéw kredytu. Po trzecie, poddanie
waloryzacji $§wiadczen stron umowy kredytu nie jest sprzeczne z funkcja tego typu umowy, ktéra sprowadza sie do
odplatnego (odsetki) sfinansowania przez bank okre$lonego celu, ktéry chece osiagnac kredytobiorca.

Wymienione zapisy nie sg co do swej istoty sprzeczne z zasadami wspoélzycia spotecznego. Powodowie zdecydowali
sie na kredyt indeksowany oferowany przez pozwanego jako najkorzystniejszy w danej chwili produkt pod wzgledem
wysoko$ci raty i oprocentowania. Zaciggnietym zobowigzaniem splacili poprzedni kredyt waloryzowany walutg obca,
spodziewajac sie lepszych warunkéw splaty. Bank zapewnil powodom mozliwo$é zapoznania sie z warunkami kredytu
oraz ryzykiem z nim zwigzanym, i to ostatecznie od K. R. i K. S. (1) zalezalo zawarcie umowy kredytowej tego rodzaju.
Powodowie o$wiadczyli, ze sa $wiadomi ryzyka kursowego, mogacego wyrazié sie we wzroScie rat i calego zadluzenia
(k. 35, 327, 328). Powodowie nie wykazali, izby ich decyzja byla efektem nielojalnego postepowania banku, a w
szczegolnoscei, izby przedstawiciel banku celowo sklonil powodéw do zaciggniecia kredytu tego rodzaju przewidujac
nieuchronng i znaczng aprecjacje CHF.

Brak bylo rowniez podstaw, by uzna¢ przedmiotowa umowe kredytu czy jej poszczegdlne zapisy za zawarte w celu
obejécia ustawy, skoro umowa ta byla dopuszczalng w granicach swobody uméw modyfikacja ustawowego typu
umowy kredytu, i nie sg znane Sadowi przepisy bezwzglednie obowigzujace, ktére przedmiotowa umowa mialaby
obchodzié.

Podsumowujac Sad ten stwierdzil, ze niezasadne bylo twierdzenie, ze wymienione w pozwie postanowienia zawarte
w umowie kredytu sa niewazne i w konsekwencji bezpodstawne jest zadanie ustalenia niewaznoSci tych postanowien.



Zgodnie z art. 385" § 11 2 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie
wiaza go, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego
interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwiazane umowa w pozostalym zakresie.

K. R. i K. S. (1) zawierajac Umowe kredytu byli konsumentami. Konsumentem jest osoba fizyczna dokonujaca
z przedsiebiorcg czynnoSci prawnej niezwigzanej bezposérednio z jej dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa.
Zakwalifikowanie strony umowy jako przedsiebiorcy wymaga istnienia bezposéredniego zwiazku miedzy czynnoéci
prawna a dzialalno$cig zawodowa podmiotu dokonujacego czynnosci. Bank udzielil powodom kredytu hipotecznego
na splate innego kredytu zaciggnietego na zakup nieruchomosci lokalowej przy ulicy (...) w W., a takze na
sfinansowanie oplat okolokredytowych. Z umowy kredytu nie wynika wprost, izby zostal udzielony w zwiazku z
dzialalno$cia gospodarcza prowadzong przez ktorego$ z kredytobiorcow. Rowniez profil dzialalno$ci gospodarczej
prowadzonej przez K. R. nie wskazuje na to, izby pomiedzy tg dzialalno$cig a zaciggnieciem przedmiotowego kredytu
zachodzil zwiazek przyczynowy. Podkresli¢ tez trzeba, ze powod zarejestrowal dzialalno$¢ gospodarcza 1 kwietnia
2012 roku, a wiec przeszlo 3 lata po zawarciu umowy kredytu, co dobitnie podwaza zasadno$¢ zarzutu podniesionego
przez bank.

Postanowienia przedmiotowej umowy kredytowej, w zakresie w jakim przewiduja przeliczenie Swiadczen pienieznych
wyrazonych w umowie w PLN wedlug kursow kupna i sprzedazy ustalonych w tabeli sporzadzanej przez pozwany
bank, ksztaltuja prawa i obowigzki powodéw — konsumentéw — w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajgc ich interesy. Postanowienia te zastrzegaja dla banku mozliwo$¢ jednostronnego decydowania o wysoko$ci
kursu franka szwajcarskiego stuzacego do przeliczen. Postanowienia te nie okreslaja gléownych §wiadczen stron,
bowiem nie okreslaja wysokoSci S§wiadczenia banku polegajacego na wyplacie wyplata kredytu w kwocie 527 800
zlotych na okres$lony cel oraz §wiadczenia kredytobiorcow polegajacego na jego splacie, lecz okreslaja sposob ustalania
kursu waluty, bedacej miernikiem waloryzacji.

Postanowieniem determinujacym wysoko$¢ gtownego §wiadczenia kredytobiorcow jest postanowienie zawarte w §
1 ust. 3, zgodnie z ktérym kredyt jest poddany waloryzacji kursem CHF, postanowienie zawarte w § 7 umowy,
zgodnie z ktérym saldo wyplaconego kredytu zostaje przeliczone w dniu wyplaty na CHF, a takze postanowienie
zawarte w § 11 ust. 2 i 4 umowy, zgodnie z ktérym kredytobiorcy obowiazani sa do splaty zgodnie z harmonogramem
wyrazonym w CHF raty wyrazonej w tej walucie poprzez zaplate rownowartoéci raty w PLN. Postanowienia te sa
za$ Scile powigzane 0z postanowieniem, ktore rowniez determinuje wysoko$¢ §wiadczenia kredytobiorcoéw, a wiec
postanowieniem okres$lajacym wysoko$é¢ oprocentowania kredytu jako opartego na stopie referencyjnej wtasciwej dla
waluty waloryzacji (§ 10 ust. 2). W ocenie Sadu postanowienia z § 71 11 umowy w zakresie, w jakim okres$laja wysoko$é
zobowigzania kredytobiorcéw poprzez odwolanie do kursé6w waluty opublikowanych w tabeli kursowej banku nie
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny.

Wymobg jednoznacznoéci w rozumieniu art. 385" § 1 k.p.c. jest spelniony wowczas, gdy postanowienie nie budzi
watpliwosci co do jego treéci i gdy wynika z niego tylko jedna mozliwa interpretacja. Bez znaczenia z punktu widzenia
dopuszczalnoéci kontroli postanowienia okreslajacego glowne $wiadczenia stron jest okolicznosé, czy konsument
prawidlowo rozumiejacy tre$¢ postanowienia aprobuje te tre$¢. Postanowienie jednoznaczne musi byé¢ jednak nie
tylko zrozumiale pod wzgledem gramatycznym, ale roéwniez musi by¢ przejrzyste pod wzgledem konsekwencji
ekonomicznych, jakie z niego wynikaja, w szczeg6lnoSci w powigzaniu z innymi postanowieniami umownymi (patrz:

komentarz do art. 385" k.p.c. w: M. Gutowski (red.), Kodeks cywilny. Tom II. Komentarz. Art. 353—626. Wyd. 2,
Warszawa 2019).

Biorac pod uwage powyzsza wykladnie Sad Okregowy stwierdzil, ze postanowienia zawarte w § 71 11 umowy kredytu
w zakresie, w jakim odwoluja sie do kurséw publikowanych w tabeli kurséw banku, w polaczeniu z faktem, ze umowa i



regulamin obowigzujacy w dacie zawarcia umowy nie okreslaly sposobu ustalania kursu w tabeli banku, nie okre$laja
jednoznacznie ekonomicznych konsekwencji dokonania waloryzacji po kursie z tabeli banku.

Postanowienia zawarte w § 7 i 11 umowy kredytu w zakresie, w jakim odwoluja sie do kurséw publikowanych

w tabeli kurséw banku sa abuzywne w rozumieniu art. 3850V k.p.c., bowiem daja bankowi mozliwos¢ uzyskania
korzyéci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcow dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie bylo
mozliwe w dniu podpisania umowy. Czynniki obiektywne, a zatem sprawdzalne z punktu widzenia konsumenta, jak w
szczegoblnosci wysoko$¢ rynkowych kursow wymiany CHF, tylko cze$ciowo wplywaja na ostateczny kurs z tabeli banku,
bowiem kurs CHF okreslony w tabeli kursowej banku zawiera takze marze kupna lub sprzedazy, ktéra to warto$é jest
zalezna wylacznie od woli banku. Taka regulacja stanowi naruszenie przez bank dobrych obyczajow, ktére nakazuja,
aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane z zawarciem umowy byly mozliwe do przewidzenia.

Powodowie zawarli umowe 1 sierpnia 2008 roku na podstawie wzorca sporzadzonego przez pozwany bank, na ktérego
tre$¢ nie mieli wplywu. W tej sytuacji powodowie nie sg zwiazani klauzulami przeliczeniowymi w zakresie, w jaki
odwoluja sie do kursé6w opublikowanych w tabeli kursu banku, co Sad ustalit w punkcie I wyroku.

Powodowie sa zwiazani umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.), a w szczego6lnosci w zakresie zwaloryzowania
$wiadczen stron kursem CHF. Zgodnie z art. 56 k.c. czynno$¢ prawna wywoluje nie tylko skutki w niej wyrazone, lecz
rowniez te, ktdre wynikaja z ustawy, z zasad wspoélzycia spolecznego i z ustalonych zwyczajow. Podnies¢ tez nalezy, ze
zgodnie z art. 354 § 11 2 k.c. dluznik powinien wykonac zobowigzanie zgodnie z jego treécig i w sposob odpowiadajacy
jego celowi spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspoétzycia spolecznego, a jezeli istnieja w tym zakresie ustalone
zwyczaje - takze w sposob odpowiadajacy tym zwyczajom, i w taki sam spos6b powinien wspoldziala¢ przy wykonaniu
zobowigzania wierzyciel. Podnie$¢ rowniez nalezy, ze zgodnie z art. 65 § 2 k.c. w umowach nalezy raczej bada¢, jaki
byl zgodny zamiar stron i cel umowy, anizeli opierac sie na jej dostownym brzmieniu.

W konsekwencji uznania, ze abuzywne sa odwolujace sie do bankowej tabeli kurséw postanowienia umowne z § 71 §
11 umowy i kredytobiorcy nie sa nimi zwigzani stwierdzi¢ nalezy, ze mozliwe jest dalsze wykonywanie umowy kredytu
z ich pominieciem, przy respektowaniu zgodnego zamiaru stron i celu umowy.

Nie zachodzi konieczno$¢ zastgpienia abuzywnych postanowien przepisami dyspozycyjnymi, zwyczajami lub
zasadami wspolzycia spotecznego, lecz konieczno$¢é dokonania wyktadni stosunku prawnego laczacego strony przy
zalozeniu, ze strony umowy kredytu poddaly Swiadczenia umowne waloryzacji kursem CHF, nie okre$lajac sposobu
ustalania kursu wymiany tej waluty.

Wobec przyjecia zalozenia, ze nie uregulowano tej kwestii wprost w umowie, konieczne stalo sie ustalenie wartoSci
Swiadczen objetych umowa poprzez odniesienie ich do rynkowej wartoéci CHF.

Rynkowa, a wiec niezalezna od woli stron warto$¢ CHF, okresla kurs Sredni publikowany, miedzy innymi, przez NBP.
Za przyjeciem takiego miernika przemawia okoliczno$¢, ze kurs $§redni NBP w istocie odzwierciedla kurs wymiany
walut publikowany przez serwisy (...) (poprzednio poSrednio na podstawie kurséw kupna i sprzedazy wybranych
bankow dzialajacych w Polsce, a obecnie wprost poprzez pozyskanie danych z ww. serwisow informacyjnych).

Biorgc powyzsze pod uwage Sad stwierdzil, ze po wyeliminowaniu z umowy kredytowej postanowien
wprowadzajacych obowigzek stosowania kurséw kupna i sprzedazy CHF z tabeli banku, a przy pozostawieniu w
mocy waznej w Swietle przepiséw prawa powszechnego oraz zgodnej z zamiarem stron klauzuli o podaniu kredytu
waloryzacji podlug warto$ci CHF, mozliwe jest dalsze obowigzywanie i wykonanie umowy i nie zachodzi podstawa do
ustalenia, ze abuzywne w calo$ci sa kwestionowane przez powodéw postanowienia zawarte w § 71 § 11 umowy.

Bezpodstawne jest zadanie ustalenia, ze niewazne lub abuzywne jest postanowienie zawarte w § 1 ust. 3 umowy.
Jak to zostalo wezedniej wyjasénione poddanie $wiadczen stron waloryzacji kursem CHF bylo dopuszczalne w $wietle
przepisow obowiazujacych w dacie zawarcia umowy. Nie mozna takze uznac, ze postanowienie to jest sprzeczne z
dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy (niedozwolone postanowienia umowne) skoro bylo przedmiotem



Swiadomego i celowego wyboru kredytobiorcow, ktorzy na skutek waloryzacji osiagneli ten skutek, ze oprocentowanie
kredytu zostalo oparte na stopie bazowej wlasciwej dla waluty waloryzacji, wyraznie nizszej niz stopa bazowa
PLN. W dacie zawarcia umowy zastrzezenie waloryzacji bylo korzystne dla kredytobiorcow (obnizalo koszty obslugi
kredytu w stosunku do kosztow obslugi kredytu zlotowego nie poddanego waloryzacji). Juz na etapie zlozenia
wniosku kredytowego powodowie dokonali wyboru kredytu waloryzowanego, majac Swiadomos$é (czego dowodzi
dokument w postaci ,,O$wiadczenia dla kredytow i pozyczek hipotecznych”) ryzyka zwigzanego z kredytem tego
rodzaju. Nastepnie powodowie podpisali umowe kredytu zawierajacej w tytule jednoznaczng informacje, ze kredyt
jest ,,... WALORYZOWANY KURSEM CHF” i potwierdzenie takiej cechy umowy juz w poczatkowych postanowieniach
umowy, czyli w omawianym § 1 ust. 3 umowy. W tych okoliczno$ciach, skoro poddanie kredytu waloryzacji byto
legalne, a $wiadoma decyzja powodoéw o wyborze kredytu tego rodzaju przynosila im od poczatku obowiazywania
umowy korzy$é finansowa wynikajaca z nizszego oprocentowania, to twierdzenie, ze przedmiotowe postanowienie

jest niewazne lub abuzywne w $wietle art. 385V kec. nalezy uznac za pozbawione podstawy.

Oczywiscie bezpodstawne bylo zadanie ustalenia niewazno$ci lub abuzywnosci klauzuli zawartej w § 1 ust. 3A umowy.
Wskazana klauzula nie okre$la praw i obowigzkow kredytobiorcy, lecz ma charakter informacyjny, co wprost wynika z
treéci tej klauzuli. Nie znane sa sagdowi przepisy bezwzglednie obowigzujace lub zasady wspolzycia spolecznego, ktore

sprzeciwialyby sie udzielaniu kredytobiorcy informacji o takiej treéci. Z art. 385" § 1 k.c. wynika, ze niedozwolonymi
postanowieniami umownymi sg takie, ktore ksztaltuja w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac
jego interesy — prawa i obowigzki konsumenta, a tymczasem omawiana klauzula w najmniejszym stopniu nie
ksztaltuje praw i obowigzkow stron. W tej sytuacji zadanie ustalenie, ze przedmiotowa klauzula jest niewazna lub
abuzywna nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Bezpodstawne bylo takze zdaniem Sadu Okregowego zadanie ustalenia, ze niewazne lub abuzywne sg postanowienia
zawarte w § 1 ust. 7A, § 1ust. 7C, § 3 ust. 3, § 3 ust. 4, § 4 ust. 51 § 4 ust. 5.

Zawieranie umow ubezpieczenia, w szczegblno$ci zabezpieczajacych splate kredytu poprzez zniwelowanie
negatywnych skutkow przejSciowego braku hipoteki zabezpieczajacej splate, $mierci kredytobiorcow i utraty
przez nich zdolnoSci do pracy zarobkowej, a takze niwelujacych ryzyko nieuzyskania pelnego zwrotu kredytu z
zabezpieczenia hipoteki (ubezpieczenie NNW), dopuszczajq przepisy prawa, w tym art. 805in. k.c. Brak jest tez normy
prawnej, z ktorej wynikalaby niedopuszczalno$ci ponoszenia kosztu ubezpieczenia przez inna osobe niz ubezpieczony
(w tym przypadku bank). Nie mozna zatem uzna¢ tych postanowien umowy kredytu generalnie za niewazne.

Brak bylo tez przekonujacych argumentéw dla uznania tych klauzul za abuzywne. Istota kredytu hipotecznego
jest udostepnienie kredytobiorcy przez bank znacznych Srodkéw pienieznych za wynagrodzeniem w postaci marzy
i odsetek. Skoro zatem co do zasady kredytobiorca ponosi koszty udostepnienia mu przez bank kapitalu, to
nieprzekonujace jest twierdzenie, iz obowigzuja zasady obrotu kupieckiego (dobre obyczaje), ktére zakazywalyby
obcigzenia kredytobiorcy takze kosztami zabezpieczenia splaty kredytu. Podnie$¢ tez trzeba, ze powodowie nie
przedstawili szerszej i skonkretyzowanej argumentacji na poparcie tezy o abuzywnosci poszczeg6lnych klauz
wprowadzajacych obowiazek poniesienia przez nich kosztow zabezpieczenia splaty kredytu, rozwijajac jedynie
argumentacje w zakresie ubezpieczenia NWW.

Odnoénie ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego zwazy¢ trzeba, ze wnoszac samodzielnie wktad wlasny, ktéry
stanowilby zabezpieczenie interesu banku, powodowie réwniez musieliby poniesé¢ koszt jego pokrycia (np. zaciagajac
pozyczke na ten cel, lub rezygnujac ze §rodkéw, ktore moglaby wykorzystaé na inny cel). Nie mozna zatem uznaé
za racjonalny argument, ze jest niedozwolonym postanowieniem umownym postanowienie obcigzajace powodoéw
kosztami pokrycia niskiego wkladu wladnego tylko dlatego, ze ma ono forme wydatku na skladke ubezpieczeniowa,
ktérej wysokos$¢ powodowie znali (pierwsza skladka) lub mogli ustali¢ (kolejne skladki).

Wobec powyzszego, nalezalo oddali¢ pow6dztwo o ustalenie w zakresie przekraczajacym ustalenie objete punktem I
wyroku.



Za niezasadne uznal Sad takze powddztwo w zakresie zadania zaplaty r6znicy pomiedzy suma rat zaptaconych w
walucie polskiej i suma rat, ktére powodowie zobowiazani byli splacié przy zalozeniu, ze kredyt nie jest waloryzowany
kursem waluty obcej. Takie zalozenie jest sprzeczne ze zgodnym zamiarem stron umowy, wyrazonym w jej treSci.
Kluczowa cecha przedmiotowej umowy jest waloryzacja kredytu zmieniajaca sie wartoécia CHF, w zwiazku z czym
bank opart wysoko$¢ oprocentowania kredytu na stawce LIBOR dla CHF. Zaoferowany przez powodéw dowdd z
opinii bieglego (pkt 10 pozwu) nie mogl zosta¢ uwzgledniony, bowiem zostal oparty na zalozeniu, ze w umowie nie
zastrzezono waloryzacji. Powodowie mogliby dochodzi¢ zaplaty jedynie nadwyzki pomiedzy suma zaptaconych w PLN
rat stanowiacych rownowarto$c rat wyrazonych w CHF przy zastosowaniu kursu z tabeli banku, a suma rat w PLN
obliczonych wg §redniego NBP lub kursu rynkowego. Powodowie jednak wysoko$ci tak okreslonej kwoty nie wykazali
i nie dochodzili.

Na marginesie Sad wskazal, ze niezasadny byl podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia. Przedmiotem
roszczenia o zaplate byt zwrot Swiadczenia nienaleznego (art. 405 k.c. w zwigzku z art. 410 k.c.), a w tej sytuacji termin
przedawnienia wynosi 10 lat [patrz: art. 118 k.c. w zw. z art. 5 ust. 3 ustawy o zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz
niektorych innych ustaw z dnia 13 kwietnia 2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 1104)]. Bieg przedawnienia zostal przerwany
wniesieniem pozwu (art. 123 § 1 pkt 1 k.c.) przed uplywem okresu przedawnienia.

Bezzasadne bylo takze zadanie z pkt. 2 pozwu oparte na art. 384 § 1 k.c. Powodowie po$wiadczyli wlasnorecznymi
podpisami, iz przed zawarciem umowy zostal im doreczony ,Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych
dla os6b fizycznych w ramach (...)” oraz, ze uznaja jego wiazacy charakter (§ 26 umowy). Skoro w dniu zawarcia
umowy powodowie potwierdzili otrzymanie dokumentu to niewiarygodne jest ich obecne twierdzenie, oparte tylko
na budzacym watpliwos¢ dowodzie z ich zeznan, ze dokumentu tego nie otrzymali.

Majac powyzsze na uwadze, Sad orzekl jak w punkcie I i IT wyroku.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie a§8rt. 102 k.p.c. Powodowie przegrali sprawe w zdecydowanej czeéci
(powodztwo uwzglednione jedynie w zakresie ustalenia abuzywnosci czeéci dwoch postanowienn umowy), jednakze
Sad uznal za sprawiedliwe obciazenie ich kosztami poniesionymi przez pozwanego jedynie w czesci, tj. w zakresie
wynagrodzenia pelnomocnika (2 700 zlotych) i oplaty skarbowej od pelnomocnictwa (17 zlotych), rozdzielajac te
koszty po polowie. Sad podzielil argumentacje powodéw co do abuzywnoS$ci pewnych postanowien umownych.
Podnies¢ tez trzeba, ze nieréwna jest pozycja stron, z ktorych jedna jest konsumentem, a druga przedsiebiorca
o znacznej pozycji finansowej. Wskaza¢ nalezy réwniez, ze pozwany bank prowadzi szereg podobnych spraw
dotyczacych zobowigzan indeksowanego kursem CHF, a zatem naklad pracy na dostosowanie stanowiska pozwanego
do realiow konkretnej sprawy nie jest znaczny.

Z wyrokiem tym nie zgodzily sie obie strony.
Powodowie zaskarzyli wyrok w czesci oddalajacej powodztwo oraz w zakresie orzeczenia o kosztach postepowania.
Zarzucili Sagdowi pierwszej instancji:

- naruszenie art.228 k.p.c. oraz art.233 § 1 k.p.c., a w konsekwencji tego dopuszczenie sie bledu w ustaleniach
faktycznych co do swiadomosci powodow dotyczacej ryzyka kursowego, wlasciwego poinformowania przez bank o
tym ryzyku oraz o innych postanowieniach umownych, pominiecie okoliczno$ci braku przepisow dyspozytywnych,

- naruszenie art. 328 § 2 k.p.c. poprzez brak merytorycznego odniesienia sie do pogladu Rzecznika (...),

- naruszenie art. 385" § 1 k.c. poprzez jego niewlaéciwe zastosowanie,

- naruszenie art. 69 ust. 1 ustawy prawo bankowe w zw. z art. 58 §1 k.c. poprzez ich bledna wykladnie,



- naruszenie art. 69 ust. 1 prawa bankowego w zw. z art. 353" § 2 i 5 oraz art. 65 i art.58 § 1 k.c. poprzez ich
niewlaéciwe zastosowanie i uznanie, ze klauzule waloryzacyjne nie sg sprzeczne z naturag stosunku prawnego (kredytu)
oraz zasadami wspoélzycia spolecznego,

- naruszenie art. 384 k.c. poprzez jego niezastosowanie.

Whiesli o zmiane wyroku i uwzglednienie powddztwa w caloéci, w sposéb wskazany szczegdlowo w apelacji
ewentualnie stwierdzenie niewaznosci calej Umowy przez Sad na skutek tego, ze stwierdzenie bezskuteczno$ci klauzul
waloryzacyjnych zawartych w Umowie oraz w Regulaminie powoduje ze Umowa nie moze by¢ dalej wykonywana,
na co powodowie wyrazaja zgode. Wniesli takze o zmiane rozstrzygniecia o kosztach procesu i zasadzenie kosztow
postepowania apelacyjnego.

W razie uznania takiej konieczno$ci, wniosla o zmiane postanowienia dowodowego Sadu pierwszej instancji i
przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego — na okolicznoSci opisane szczegdtowo na stronie 3 i 4 apelacji. Wniosla
takze o zasadzenie kosztoOw postepowania za obie instancje.

Pozwany zaskarzyl wyrok w czeséci uwzgledniajacej powddztwo, tj. co do punktu pierwszego wyroku i trzeciego wyroku.
Zarzucil Sgdowi pierwszej instancji:

- naruszenie przepiséw postepowania: art. 227 k.p.c. oraz art. 233 § 1 k.p.c. poprzez zaniechanie wszechstronnego
rozwazenia materialu dowodowego i dokonanie dowolnej oceny dowodéw w zakresie odnoszacym sie do tego, jakoby
powodowie zawarli Umowe na podstawie wzorca, na ktéry nie mieli wplywu, wadliwe uznanie cze$ci klauzul za
abuzywne,

- naruszenie art. 235° § 1 pkt 1-6 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. poprzez pominiecie szeregu dowodéw z dokumentéw
zalaczonych do pism procesowych pozwanego,

- naruszenie art. 235” § 2 k.p.c. poprzez niewydanie postanowienia o pominigciu cze$ci materialu dowodowego,

- naruszenie art.102 k.p.c. poprzez jego zastosowanie w sprawie,

- naruszenie prawa materialnego: art. 385' § 1w zw. z § 3 k.c. poprzez przyjecie, ze zakwestionowane klauzule nie byly
negocjowane, art. 385'§ 1 k.c. poprzez jego bladng wykladnie, art. 189 k.p.c. poprzez jego bledng wykladnie i przyjecie
ze powodowie majg interes prawny w zadaniu ustalenia, art. 65 § 11 2 k.c., art. 56 k.c. w zw. z art. 4 i 5 ust.2 ustawy
z dnia 29 lipca 2011 r. zmieniajgcej prawo bankowe (,,ustawa antyspreadowa”).

Whniost o zmiane wyroku w zaskarzonej czeSci i oddalenie powddztwa w caloSci ewentualnie uchylenie wyroku i
przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sadowi pierwszej instancji oraz zasadzenie kosztow postepowania za
obie instancje.

Na rozprawie apelacyjnej w dniu 22 pazdziernika 2020 r strona pozwana zlozyla o§wiadczenia skierowane w sierpniu
2020 r. do powodéw o skorzystaniu z prawa zatrzymania, na podstawie art. 496 i art. 497 k.c.,, na wypadek
uwzglednienia roszczenia powod6w wraz z procesowym podniesieniem tego zarzutu. Pelnomocnik powodéw przyznat
okoliczno$é zlozenia tych o$wiadczen powodom.

Sad Apelacyjny zwazyt co nastepuje:

Apelacja powodéw jest usprawiedliwiona w zakresie zadania zaplaty, z wylaczeniem zadania odnoszacego sie
do naleznoSci odsetkowej, z tej zasadniczej przyczyny, ze wyeliminowanie klauzul waloryzacyjnych uznanych za
abuzywne — tych z § 71 11 Umowy oraz z § 1 ust. 3 i 3a (w takim zakresie, w jakim odwolywaly sie do kursu CHF/
PLN z tabeli kursowej banku) — skutkowalo tym, ze zabraklo postanowien okreslajacych gtowne Swiadczenia stron



Umowy kredytu indeksowanego (waloryzowanego). Taka umowa byla niewazna ex tunc, na podstawie art. 58 § 1 k.c.

wzw. z art. 385( Uk.c.iart. 69 k.c., co przestankowo stwierdza Sad Apelacyjny. Idaca za$§ w kierunku usuniecia klauzul
niedozwolonych dotyczacych indeksacji do waluty CHF i formuly przeliczenia kredytu zlotowego i poszczegélnych
rat splaty z pozostawieniem Umowy jako kredytu zlotowego bez indeksacji ale z oprocentowanie Libor 3M, byla
niezasadna.

Sad Apelacyjny uznaje przy tym, ze powodowie nie bedac w dacie wyrokowanie malzonkami sg uprawnieni w czesSciach
rownych (odpowiednie zastosowanie art. 197 k.c.); z kolei ich zobowigzanie jest solidarne (art. 369, art. 370 k.c.).
Nalezalo takze sprostowaé oczywista omylke pisarska w nazwisku powddki (art. 350 k.p.c.)

W konsekwencji tego Sad drugiej instancji z apelacji powodéw zmienil zaskarzony wyrok w punktach pierwszym i
trzecim oraz w punkcie drugim w czeéci w ten sposob, ze zasadzil od (...) spolki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz K. R.
i K. S. (1) kwoty po 74 440,09 zl, a wobec skutecznego podniesienia przez pozwany bank zarzutu zatrzymania (wobec
wyplaconej przez niego kwoty 527 800 zl z niewaznej umowy kredytu), obowiagzek efektywnej zaplaty uzaleznit od
jednoczesnego zaoferowaniem zwrotu przez K. R. lub K. S. (1) (zobowiazanych solidarnie) na rzecz (...) spolki akcyjnej
z siedziba w W. kwoty 527 800 zl oraz zasadzil od (...) spolki akcyjnej z siedziba w W. na rzecz K. R. i K. S. (1) kwoty
Po 4108,50 z} (po polowie naleznych im kosztow procesu); oddalit apelacje powoddw w pozostalej czeSci oraz apelacje
pozwanego w calo$ci i zasadza od (...) spolki akeyjnej z siedzibg w W. na rzecz K. R. i K. S. (1) kwoty po 3200 zl (po
polowie z naleznych im kosztow postepowania odwolawczego) tytulem zwrotu kosztéw postepowania apelacyjnego.

Podzielajac zasadnicze ustalenia faktyczne Sadu Okregowego, w tym ten dotyczacy charakteru zaciagnietego kredytu,
tj. kredytu waloryzowanego (indeksowanego) do waluty CHF (franka szwajcarskiego) i uzupelniajac te ustalenia
w ten tylko sposob, ze kwota dochodzona w ramach roszczenia o zaplate miesci sie w kwocie zaplaconych przez
powoddw rat kapitalowo — odsetkowych za okres od uruchomienia kredytu do daty wskazanej w pozwie, a co w
istocie nie bylo sporne, albowiem kwota dochodzona jest czescia kwot zaplaconych przez powodoéw, wyliczong przez
nich poprzez eliminacje mechanizmu indeksacji. Innymi stowy, apelacja powodow o zaplate jest usprawiedliwiona
z tej zasadniczej przyczyny, ze — jak prawidlowo ustalit Sad Okregowy — doszlo do zawarcia umowy kredytu
zlotowego indeksowanego do waluty CHF, z tym ze mechanizm ustalania kursu waluty przy przeliczaniu wyplaty
kredytu i ustalania poszczegblnych rat splaty kredytu zostal uksztaltowany w oparciu o odestanie do tabel kursowych
pozwanego, co bylo mechanizmem nieuzgodnionym indywidualnie na nadto abuzywnym. Przy czym 6w mechanizm,
po jego wyeliminowaniu, nie mogt zostac zastapiony poprzez krajowe unormowanie dyspozytywne, albowiem takiego
brakowalo w dacie zawierania Umowy. Zarazem, mechanizm ten byl nieodzownym elementem waloryzacji, jako
essentialia negoti, i jego eliminacja nie pozwalala na utrzymanie Umowy, co musialo skutkowac o niewaznosci calej
Umowy, a co powodowie podnosili juz w uzasadnieniu pozwu (k. 22 i n principio), a co potwierdzili i na co zgodzili
sie w apelacji wywiedzionej juz po zapadnieciu wyroku TSUE z 3 X 2019 r. w sprawie D. (C 260 — 19).

Owe przeslankowe ustalenie niewazno$ci — ze skutkiem ex tunc — art. 58 § 1 k.c. i w zw. z art. 385" k.c. rozumianego
po myéli art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 (EWG), ma ten skutek, ze Swiadczenia obu stron niewaznej Umowy podlegaja
zwrotowi. Stad zadanie powodow co do czeSci ich Swiadczenia obliczonego jako cze$é splaconych rat kapitalowo
odsetkowych za okres wskazany w pozwie bylo usprawiedliwione, z tym jednak zastrzezeniem, ze skoro pozwany,
ktory zglosil na etapie postepowania apelacyjnego skuteczny zarzut zatrzymania wyplaconej powodom kwoty 527
800 zl, moze sie powstrzymac ze spelnieniem tego $wiadczenia do chwili zaoferowania mu zwrotu jego Swiadczenia,
wyplaconego w oparciu, jak sie okazalo, niewazna Umowe (art. 496 w zw. z art. 497 k.c.). Przy czym, skoro zar6wno
dochodzone roszczenie o zaplate, jak i zarzut zatrzymania, maja skutek wsteczny i pozostaja ze soba w Scistym zwiazku,
wylacza to op6znienie pozwanego w spelieniu tego $wiadczenia (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 7 stycznia 2005
r., IV CK 204/04; podobnie —SN w wyroku z 31 stycznia 2002 r. IV CKN 651/00).

W zakresie oceny prawnej, niezaleznie od kwestii podniesionej juz wyzej, tj. kwalifikacji postanowieni abuzywnych jako
wplywajacych na gléwne §wiadczenia stron, Sad Apelacyjny uznaje, ze strony nie tylko nie przewidzialy postanowien
dyspozytywnych w zakresie kursu przeliczenia zlotego na CHF, ale takze kurs wymiany wynikajacy z zastosowania
§redniego kursu NBP nie mial oparcia w prawie krajowym, albowiem art. 41 prawa wekslowego nie mogt by¢é



odczytywany jako przepis dyspozytywny, albowiem nie zostal jako taki wprowadzony do porzadku prawnego dla
innych potrzeb, niz zaplata weksla w walucie, natomiast przepis art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu obowigzujacym od 29
stycznia 2009 r. nie mial mocy wstecznej i nie mogt zastapi¢ wyeliminowanych ab initio unormowan abuzywnych

W konsekwencji tego, podzielajac ocene prawng Sadu pierwszej instancji co do abuzywno$ci przyjetych in concreto
klauzul waloryzacyjnych, z uzupelieniem o abuzywnos$é¢ postanowien dotyczacych przeliczenia kwoty wyplaconego
kredytu, zachodzily podstawy do ich wyeliminowania; jednakze taka eliminacja musiala skutkowaé uniewaznieniem
umowy, albowiem dalsze jej trwanie bez klauzul indeksacyjnych i bez ustalonego kursu wymiany, powodowalaby,
ze powstalaby umowa zasadniczo odmienna, ktérej strony nie zawieraly i na ktéra sie nie umawialy. Regulamin,
jako cze$¢ Umowy, w zakresie dotyczacym przeliczania PLN/CHF okazal sie bezskuteczny, a ostatecznie podzielil los
niewaznej Umowy.

Przy takiej ocenie, kwestia zgody powoddw na ubezpieczenie braku wkladu wlasnego byla takze juz irrelewanta, gdyz
upadek Umowy skutkowal takze upadkiem tej jej czesci, ktéra obejmowala ubezpieczenie niskiego wkladu (braku
wkladu wlasnego) powodow.

Sad Apelacyjny w skladzie niniejszym, podzielajac ocene Sadu Okregowego, ze umowa nie byla bezwzglednie
niewazna, w rozumieniu art. 58 § 11i 2 k.c. w zw. z art. 69 prawa bankowego i art. 353" k.c. z tej tylko przyczyny, ze
przewidywala mechanizm waloryzacji (indeksacji) wyrazonej w PLN kwoty kredytu, jak i rat splaty poszczeg6lnych
rat, uznaje, ze mialy miejsce postanowienia abuzywne, nieuzgodnione indywidualnie z powodami, ktére ksztaltowaly
jej prawa w sposob nietransparentny, dowolny, calkowicie zalezny od woli Banku i zachodzily podstawy do ich
wyeliminowaniu; jednakze Umowa bez tych klauzul nie moglaby nadal obowiazywa¢ wobec zasadniczej zmiany swego
charakteru.

Uznaje przy tym, jako odwolawczy sad meriti, po mys$li uchwaly (7) Sadu Najwyzszego z 31 stycznia 2008 r. (III
CZP 49/07), nie bedac zwigzany zarzutami naruszenia prawa materialnego, ze w granicach zaskarzenia moze —
jest uprawniony — stwierdzi¢ niewazno$¢ Umowy z tego wzgledu, ze po wyeliminowaniu postanowienn abuzywnych
nie moze ona obowigzywaé. Innymi stowy, z uwagi na stwierdzony (powstaly wskutek wyeliminowania klauzul
niedozwolonych) brak essentialia negotii takiej Umowy, w my$l art. 358" § 1 k.c., zachodzi naruszenie ustawy, tj. art.
69 prawa bankowego, co na podstawie art. 58 § 1 k.c. skutkuje uznaniem umowy za niewazng ze skutkiem ex tunc.

Rozumiejac racje i przestanki stanowiska tutejszego Sadu Apelacyjnego wyrazone w wyroku z dnia 30 grudnia 2019
r. (sygn. akt I ACa 598/18, niepubl.), ktéry uznal owa szczegbdlng niewazno$¢, zalezng od stanowiska powoda jako
konsumenta i od oceny sadu z daty zaistnienia sporu i po dokonaniu oceny wplywu postanowien abuzywnych na dalsze
trwanie Umowy oraz od jednoznacznym podtrzymaniu tego zadaniu przez konsumenta na date zamkniecia rozprawy,
jako rodzaj konstytutywnego uniewaznienia przez sad Umowy ze skutkami ex tunc dla obu stron, niniejszy sktad stoi
na stanowisku, ze ochrona konsumenta, dla ktérego ustawodawca nie przewidzial szczegdlnej postaci uniewaznienia
Umowy kredytowej, wymaga zastosowania dostepnych narzedzi prawa krajowego, aby ochrone te uczynic efektywna.
Bez szkody dla pewno$ci obrotu i z poszanowaniem praw drugiej strony, tj. banku (o czym bedzie jeszcze mowa w
dalszej czeSci uzasadnienia), takim roszczeniem jest zar6wno zadanie ustalenia niewazno$ci Umowy (art. 189 k.p.c.
w zw. z art. 58 k.c.), w tym takze przeslankowe ustalenie takiej niewaznoSci w ramach roszczenia o zaplate, przy
niewatpliwej zgodzie konsumenta na taki skutek, wyrazonej najpézniej na date zamkniecia rozprawy.

To miato miejsce w sprawie, albowiem powodowie juz w pozwie, na k. 22 wskazali, ze ich zdaniem cala umowa jest
niewazna, a w apelacji — niezaleznie od jej wnioskéw i ograniczen wynikajacych z art. 383 k.p.c. — wyrazili zgode na
uznanie niewaznosci calej Umowy (jej upadek), jezeli po wyeliminowaniu postanowien niedozwolonych nie da sie jej
utrzymac (v. wnioski apelacji).

I. (Kwestia niewazno$ci umowy). Zgodzi¢ nalezy sie z ta czeScig stanowiska Sadu pierwszej instancji, w ktorej
stwierdza, ze analiza postanowien zawartej przez powodéw umowy kredytu, nie daje podstaw do stwierdzenia, ze jest



ona sprzeczna z art. 69 ust. 1 pr. bankowego. Podpisana przez strony umowa kredytu hipotecznego spelnia przywolane
powyzej ustawowe wymogi prawa bankowego.

Niewatpliwe umowa kredytu dochodzi do skutku przez zlozenie zgodnych oswiadczenn woli przez strony, bank
zobowigzuje sie do oddania okreSlonej sumy do dyspozycji kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu. Skoro
w Umowie ustalono kwote kredytu ostatecznie na 527 800 zlotych i kwote te poddano waloryzacji do CHF, to
nie mozna przyjmowacé, ze kwota kredytu nie zostala okreSlona lub tez nie jest znany koszt kredytu. Zawarte w
umowie postanowienia, dotyczace kwoty kredytu w PLN oraz poddaniu jej waloryzacji do CHF oraz ze uruchomienie
kredytu nastepuje w ztotowkach (PLN) przy jednoczesnym przeliczeniu w dniu wyplaty na walute szwajcarska (CHF),
odpowiada umowie kredytu.

Do elementéw przedmiotowo istotnych, wskazanych w art. 69 ust. 1 prawa bankowego nalezy: zobowigzanie banku
do oddania do dyspozycji kredytobiorcy, na czas oznaczony w umowie, okre$lonej kwoty §rodkéw pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel, zobowiazanie kredytobiorcy do korzystania z kredytu na warunkach okre$lonych w
umowie i do zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, w oznaczonych terminach splaty oraz do zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Dodatkowo w odniesieniu do kredytéw indeksowanych obecny przepis art. 69 ust.
2 pkt 4 a (wprowadzony ustawa z 29 lipca 2011 r., ktory wszedl w zycie 26 sierpnia 2011 r., Dz. U. z 2011 r. nr 165,
poz. 984) wprowadza dodatkowe elementy w postaci wskazania innej waluty niz polska (tej, do ktorej kredyt jest
indeksowany) oraz obowiazek wskazania zasad okre$lania sposobow i termindw ustalania kursu walut, na podstawie
ktorego obliczana jest warto$¢ kredytu, transz i rat oraz zasad przeliczania na walute wyplaty lub splaty kredytu.

Umowa kredytu zawarta z powodami zawierala wszystkie te elementy, co przeczy tezie o jej sprzecznosci z ustawg
(art. 69 prawa bankowego).

Ponadto za§ w dacie zawarcia umowy kredytu podstawe prawna dzialania banku stanowila ustawa prawo dewizowe,
ktéra nie przewidywata zadnych ograniczen dla bankéw, wobec czego mogly one udziela¢ kredytow i pozyczek w
walutach obcych bez uzyskiwania dodatkowych zezwolen.

Sad Najwyzszy dopuscil taka konstrukcje kredytu, jaka zawarly strony
z perspektywy przepisu art. 69 prawa bankowego.

W wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r. (I CSK 1049/14) wskazal, ze ,,Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana
(art. 69 prawa bankowego z 1997 r.). W art. 69 ust. 2 prawa bankowego wskazano, jakie niezbedne (obligatoryjne)
postanowienia powinny by¢ zawsze ujawnione w tej umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementéw stanowig
oczywiScie essentialia negotii umowy kredytowej. Elementéw konstrukeyjnych tej umowy poszukiwaé nalezy w tresci
art. 69 ust. 1 prawa bankowego (...) Oznacza to, ze — uzywajgc syntetycznej formuly — bank zobowiazuje sie do
wydania okre$lonej sumy pienieznej, a kredytobiorca — do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek
kapitalowych”. Sad Najwyzszy stwierdzil, iz umowa kredytu indeksowanego mieSci sie w ramach konstrukeji ogolnej
umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant.

Rowniez w doktrynie nie ma watpliwosci, ze istnieje mozliwo$¢ zastosowania indeksacji jako sposobu wyrazenia
wysokosci zobowiazania (Z. Ofiarski: Komentarz do art. 69 ustawy Prawo bankowe, system Informacji Prawnej LEX).
Podobnie wypowiadaly sie sady powszechne — np. Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 12 czerwca 2017 r.
— 1 ACa 456/16 czy Sad Okregowy w Warszawie w wyroku z dnia 06 lutego 2017 r. — XXV C 2912/18. Takze p6zniej
Sad Najwyzszy akceptowat ten kierunek wykladni.

Umowa kredytu zawarta przez strony odpowiada definicji umowy kredytu indeksowanego wypracowanej w
orzecznictwie i doktrynie, a zatem mie$ci sie

w konstrukeji ogélnej kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant — art. 353" k.c. w zw. z art. 69 prawa
bankowego, wobec czego twierdzenia o niewazno$ci umowy z uwagi na sprzeczno$¢ z prawem lub z natura stosunku
prawnego sg pozbawione podstaw.



Nietrafny jest rowniez zarzut wskazujacy na sprzeczno$¢ umowy z zasadami wspoétzycia spolecznego.

W orzecznictwie podkresla sie, ze za uznaniem czynnoéci prawnej za sprzeczng z zasadami wspolzycia spolecznego
musza przemawiac¢ szczegolne okolicznoSci (np. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 21 listopada 2018 r.
— I ACa 1300/17, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 12 pazdziernika 2017 r. — IV CSK 660/16), a takich powodowie
nie zdolali udowodnié. Wrecz przeciwnie z zeznann powoddéw wynika, ze korzystne byto dla nich wziecie kredytu
indeksowanego, z ktérego juz wezesniej korzystali i ktory uwazali za oplacalny.

Wszystko to powoduje, ze nie da sie stwierdzi¢ niewaznoéci umowy na podstawie przepisu art. 58 k.c. w zw. z art.
69 prawa bankowego i w zw. z art. 353" k.c. z uwagi na jej treé¢ nominalna, bez odkodowania tych konkretnych

postanowien waloryzacyjnych (indeksacyjnych), w $wietle w éwietle art. 385" — art. 3857 k.c., dyrektywy 93/13 (EWG)
i orzecznictwa TSUE.

II. (Abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych) Majac na uwadze, iz przestanki formalne do przeprowadzenia badania

spornych postanowiefi odnoszacego sie do kwestionowanych klauzul przez pryzmat art. 385" § 1 k.c. i art. 385°
k.c., w $wietle ustalen Sadu Okregowego zostaly spelnione, co przesadzil trafnie Sad pierwszej instancji, nalezy
jedynie uzupekhiajgco wskazaé, ze wskazywane przez powodéw postanowienia umowne ksztaltujg prawa i obowigzki
konsumentéw (powoddw) w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy. Niewatpliwie
sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami dzialan strony pozwanego przejawiala sie w procedurze towarzyszacej zawieraniu
umowy kredytowej z powoddka i zwigzanej z brakiem indywidualnego ustalenia postanowien umownych oraz
odestaniem do tabel kursowych Banku, w powiazaniu z narzuconym spreadem walutowym. Innymi slowy, w postaci
narzucenia przymusu kantorowego wraz z towarzyszacym temu dodatkowymi oplatami wynikajacym z r6znié¢ kursow
sprzedazy i kupna waluty, dla potrzeb ustalenia kwoty splacanej raty i pozostajacej do splaty kwoty kredytu. Nie jest
przy tym istotne, na ile kurs ten byl in casu w praktyce, rzeczywiScie rynkowy.

Ponadto, mimo tego, ze sami powodowie zdecydowali po zaoferowaniu jej w pierwszej kolejnosSci umowy kredytu
zlotowego, bez waloryzacji, ze zamierzaja skorzysta¢ z kredytu indeksowanego, mozna uznaé, ze doszlo do
niedoinformowania powodéw odnoénie ryzyka kursowego, z jakim wiaze sie wziecie kredytu indeksowanego waluta
obca. Bank wskazuje wprawdzie, ze sami powodowie dokonali wyboru i ze nadto powod byl przedsiebiorca, jednak
kwestia ostatnia zostala poprawnie ustalona przez Sad Okregowy (oboje powodowie w dacie zawierania Umowy
byli konsumentami). Z kolei okoliczno$¢, ze powodowie sami zdecydowali) o wyborze takiego kredytu i o§wiadczyli,
Ze znane jest im ryzyko zmiany kursu, a nadto ze sami oceniali, zZe by} to kredyt dla nich korzystny w dacie jego
zawierania, jednak zadna ze stron, ani Bank ani powodowie nie przewidzieli, ze zmiana ta moze by¢ tak istotna w
dluzszej perspektywie czasowej, obejmujacej okres na jaki zawarto umowe kredytowg. Bank nie przedstawil powodom
symulacji dlugookresowej zmiany warunkow splaty w warunkach wzrostu kursu CHF do PLN dwu lub trzykrotnie,
w stosunku do daty zawarcia Umowy.

Razace naruszenie interesow konsumenta nalezy rozumieé jako nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i
obowigzkow na jego niekorzy$¢ w okres§lonym stosunku obligacyjnym. Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom
(w zakresie ksztaltowania treSci stosunku obligacyjnego) oznacza tworzenie przez partnera konsumenta takich
klauzul umownych, ktoére godza w rownowage kontraktowa stron takiego stosunku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 18 czerwca 2013 r., VI ACa 1698/12, LEX nr 1369424).

Jak stwierdzil TSUE w wyroku z dnia 20 wrze$nia 2018 r. (C-51/17), artykul 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowa¢ w ten sposob, ze wymdg, zgodnie z ktérym warunki umowy powinny by¢ wyrazone prostym i
zrozumialym jezykiem, zobowigzuje instytucje finansowe do dostarczenia kredytobiorcom informacji wystarczajacych
do podjecia przez nich swiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy
ryzyka kursowego musi zostaé zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i
w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wla$ciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny
przecietny konsument mégl nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwoSci spadku wartoéci waluty krajowej wzgledem waluty



obcej, w ktorej kredyt byl denominowany, ale rowniez oszacowac — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne
takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych. A z kolei art. 4 ust. 4 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac
w ten spos6b, ze wymaga on, aby prosty i zrozumialy jezyk warunkéw umowy podlegal ocenie z odniesieniem,
w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okolicznoéci zwigzanych z zawarciem umowy, a takze do wszystkich
pozostalych warunkéw umowy. Nadto artykul 6 ust. 1 i art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten
sposob, ze sad krajowy jest zobowigzany oceni¢ z urzedu, zamiast konsumenta jako strony powodowej, potencjalnie
nieuczciwy charakter warunku umownego, w sytuacji gdy sad ten dysponuje elementami stanu faktycznego i
prawnego, ktore sa niezbedne w tym celu.

Majac na uwadze powyzsze oraz niesporng okoliczno$é, ze kurs kupna i sprzedazy, istotny dla obliczenia kwot splaty
kredytu i ustalania jego wysokoSci do splaty, wynikat z tabeli kursowej banku, w Zaden sposbb nieuzgodnionej
indywidualnie z powodami, a nadto niejasny i nieweryfikowalny w dacie zawierania Umowy i stosowania przez Bank,
bedac swoistym ,,przymusem kantorowym”, z wkomponowanym w sobie spreadem walutowym, Sad Apelacyjny
doszed} do przekonania, ze kwestionowane przez powoddéw postanowienia dotyczace mechanizmu wymiany PLN/
CHF (indeksacji) dla potrzeb przeliczenia kwoty wyplaty kredytu na CHF, dla ustalenia zwaloryzowanej kwoty kredytu
i dalej — ustalania i splaty rat kredytu, ksztaltuja ich prawa i obowiazki jako konsumentéw w sposéb sprzeczny z
dobrymi obyczajami i razaco naruszaja ich interesy. Powodowie nie zostali dostatecznie poinformowani o tym co sie
stanie, gdy kurs franka wzro$nie powyzej pewnej warto$ci, np. ponad 4 zl i w tych granicach lub wyzszych utrzyma
sie przez wiekszg cze$¢ trwania Umowy. Kredytowej; jak przelozy sie to na zobowiazanie, ktdre trzeba bedzie bankowi
zwroci¢ w okresie do konca trwania Umowy.

Zdaniem Sadu drugiej instancji, w realiach niniejszej sprawy zachodzi wiec okoliczno$¢ nier6wnomiernego roztozenia
praw i obowigzkow wynikajacych z umowy miedzy Bankiem a powodami — konsumentami.

Powodowie kwestionowali przede wszystkim sam mechanizm indeksacji jako taki, twierdzac ze powinien ostac
sie kredyt zlotowy, a zarazem uwazali, ze oprocentowanie powinno by¢ wyliczone wg przyjetego mechanizmu
oprocentowania dla kredytu walutowego.

Z kolei Bank podnosil rynkowy charakter kursu wymiany PLN/CHF.

Doé¢ w tym miejscu zauwazy¢, ze kurs wymiany dla celéw waloryzacji samego kredytu i rat splaty kredytu — zalezny od
tabel Banku w danym okresie — jest abuzywny, gdyz narzucony, nietransparentny, calkowicie zalezny od Banku. Juz
z tego wzgledu — niezaleznie od praktyki wykonania - nalezalo ocenié tre§¢ Umowy w tej czeSci (zob. w tym zakresie -

uchwala (77) SN z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17), jako delikt konsumencki (art. 385" § 1 k.c.).

Klauzule abuzywne zawarte w Umowie w sytuacji, gdy powodowie nie mieli zadnego wplywu na ksztaltowanie tabel czy
kursu (kupna, sprzedazy czy Sredniego), ani na element zwigzany z kursem, tj. marzy banku, stawialy konsumentow w
niekorzystnej sytuacji i powodowaly konieczno$é przyjecia stanowiska, ze strony w tak uksztaltowanych stosunkach
prawnych, nie mialy réwnych wzgledem siebie praw i obowiazkow.

Zgodzi¢ trzeba sie z konkluzja, ze bank przyznal sobie prawo do arbitralnego decydowania o wysokosci rat, ktore
powodowie mieli splacac.

Zarzuty apelacji pozwanego dotyczace naruszenia prawa procesowego oraz odmiennej materialnoprawnej oceny
spornych klauzul, nie znajduja uznania sad odwolawczego. Byly to zapisy nieuzgodnione indywidualnie, a pozostale
kwestie w istocie sprowadzaja sie oceny do oceny naruszen praw konsumenta, o czym byla mowa wyzej i bedzie jeszcze
rozwazane w dalszej czeSci uzasadnienia.

ITI. (Ocena prawna skutkéw abuzywnosci) Trybunatl Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej w wyroku z 3 X 2019 r. (C 260-
18 w sprawie D. przeciwko (...)Bank (...)) stwierdzil, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia
1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkdéw w umowach konsumenckich nalezy interpretowaé w ten sposob, ze nie stoi
on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy



kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze
stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym (pogrubienie — SA) , ze ta umowa nie
moze nadal obowigzywac bez takich warunkow z tego powodu, Ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru
glownego przedmiotu umowy (1). Po drugie uznal, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten
sposoéb, ze z jednej strony skutki dla sytuacji konsumenta wynikajace z uniewaznienia calo$ci umowy, takie jak te, o
ktérych mowa w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r., K. i K. R. (C#26/13, EU:C:2014:282), nalezy ocenia¢ w $wietle
okolicznosci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony, do celow tej
oceny decydujaca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie (2). Po trzecie, artykul 6 ust. 1 dyrektywy
93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypekhieniu luk w umowie, spowodowanych
usunieciem z niej nieuczciwych warunkow, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepiséw krajowych o
charakterze ogdlnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treSci czynnosci prawnej sa uzupeliane w szczegélnosci
przez skutki wynikajace z zasad slusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowig przepiséw dyspozytywnych
lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode (3). Po czwarte wreszcie, artykul
6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu w umowie
nieuczciwych warunkéw, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze
takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie wyrazit zgody na takie
utrzymanie w mocy.

Niewatpliwie, jak z tego wynika, istotna jest ocena przede wszystkim co do tego, czy w Umowie znalazly sie nieuczciwe

warunki w rozumieniu art. 385" - 385 k.c., wykladane zgodnie z art. 6 ust. 1 Dyrektywy. TSUE uznal, Zze owe nieuczciwe
warunki, nieuzgodnione indywidualnie, nawet jezeli w istocie moga wplynaé na gléwne $wiadczenia stron, nalezy
ocenia¢ po mysli tych przepisow.

W tym miejscu podkresli¢ nalezy podkresli¢, ze TSUE na kanwie art. 4 i 6 dyrektywy 93/13 (EWG) postugujac sie
wyrazeniom ,,okreslenie gléwnego przedmiotu umowy” i ,relacja ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian
towaréw lub uslug” uznaje, ze sformulowaniom tym nalezy nadawa¢ autonomiczna i jednolita wykladnie, dokonang
z uwzglednieniem kontekstu tego pierwszego przepisu i celu danego uregulowania (wyrok z dnia 26 lutego 2015
r., M., C#143/13, EU:C:2015:127, 50). Jesli chodzi o kategorie warunkéw umownych mieszczacych sie w pojeciu
»gtownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, Trybunal orzekl, Ze nalezy uwazac za nie
te, ktore okreslaja podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktére z tego wzgledu charakteryzuja te umowe
(wyroki: z dnia 3 czerwca 2010 1., (...), C#484/08, EU:C:2010:309, pkt 34; z dnia 23 kwietnia 2015 1., (...), C#96/14,
EU:C:2015:262, pkt 33).

Jednocze$nie TSUE pozostawil sadom krajowym decyzje, czy po wyeliminowaniu klauzul z umowy mozliwe jest dalsze
utrzymanie w mocy pozostalej cze$ci umowy. Tym samym, w realiach danej sprawy i umowy, to sad meriti ocenia,
na ile dane postanowienia niedozwolone ingeruje w gléwne $wiadczenia stron. Tak staé sie moze tylko wowczas,
gdy kontrakt nie pozostaje ze soba wzajemnie sprzeczny i wyeliminowane z niego elementy nie prowadza do istotnej
zmiany treSci umowy, czyli de facto do przeksztalcenia dotychczasowego stosunku prawnego w inny.

W orzecznictwie europejskim podkresla sie réwniez, ze zadaniem sadu krajowego jest wylacznie wykluczenie
stosowania nieuczciwej (niedozwolonej klauzuli) w taki sposob, aby nie wywolywata wigzacego dla konsumenta skutku
(C-154/15,C-308/15). Sad krajowy nie jest natomiast wladny dokona¢ zmiany tresci takiej klauzuli. Przepisy dotyczace
uznawania klauzul za abuzywne zostaly wprowadzone w interesie konsumentow, zatem ich interpretacja i stosowanie
powinny dazy¢ do znalezienia rozwigzania korzystnego dla konsumentéw, przy czym umowa moze dalej obowigzywac,
o ile jest to mozliwe.

Wracajac zatem do umowy laczacej strony niniejszego postepowania, nalezy wskazaé, ze po pierwsze powodowie
powolywali sie co prawda glownie na klauzule abuzywne dotyczace przeliczenia (waloryzacji) rat splaty kredytu oraz
kwestionowali caly mechanizm indeksacji, niemniej podnosili takze niewaznoé¢ calej Umowy w $wietle art. 58 k.c.,
a nadto w jednym ze swoich gléwnych roszczenn domagali sie takze zaplaty czeéci juz spelnionego w okreslonym
czasie Swiadczenia kredytowego, wywodzac owo roszczenie z abuzywno$ci lub niewazno$ci cze$ci umowy (ewentualnie



calo$ci) i domagali sie zwrotu czesci dokonanych splat rat kredytu - kwoty wyliczonej przez nich - po wyeliminowaniu
mechanizmu indeksacji kredytu do CHF, za wskazany w sprawie okres.

Jak juz wyjasniono na wstepie rozwazan, Umowa moze by¢ uznana za niewazng (art. 189 k.p.c. w zw. z art. 58 k.c.)
takze wowczas, gdy wyeliminowanie postanowien abuzywnych pozbawia ja regulacji dotyczacej gtownych §wiadczen
stron

Sad Apelacyjny zauwaza, ze TSUE wydajac w dniu 3 pazdziernika 2019 r. wyrok w sprawie C 260/18 poddal w
watpliwo$¢ — po pierwsze - dotychczasowe praktyki sagdéw, w tym Sadu Najwyzszego, zmierzajace do zastgpienia
klauzul indeksacyjnych uznanych za abuzywne, innymi mechanizmami (dyspozytywnymi), nie uméwionymi lub nie
przewidzianymi wprost przez przepisy prawa. Po drugie, jakkolwiek TSUE nie wykluczy? ,,uzlotbwkowienia” kredytu,
poprzez eliminacje wadliwej klauzuli indeksacyjnej i pozostawienie pozostalych zapiséw umownych, ale pozostawil
sadowi meriti dokonanie oceny, czy po tego rodzaju operacji umowa moze nadal obowigzywaé (teza 44 Wyroku
TSUE) i jednocze$nie wskazal, ze moze to nastgpi¢ pod warunkiem, ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie
utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien jest prawnie mozliwe, co musi zostaé¢ zweryfikowane przy
zastosowaniu obiektywnego podejécia - zob. podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019r., (...), C#118/17, EU:C:2019:207,
pkt 40, 51; a takze wyrok z dnia 26 marca 2019 ., (...), C#70/171i C#179/17, EU:C:2019:250, pkt 57).

Art. 6 ust. 1 drugi czlon zdania dyrektywy 93/13 sam w sobie nie okresla kryteriéw dotyczacych mozliwoéci dalszego
obowiazywania umowy bez nieuczciwych warunkow, lecz pozostawia ich ustalenie zgodnie z prawem Unii, krajowemu
porzadkowi prawnemu. Chodzi przy tym o obiektywne podejécie, a zatem niedopuszczalne jest uznanie sytuacji jednej
ze stron umowy, zgodnie z prawem krajowym, za decydujgce kryterium rozstrzygajace o dalszym losie tej umowy (zob.
podobnie wyrok z dnia 15 marca 2012 r., (...) i (...), C#453/10, EU:C:2012:144, pkt 32).

Innymi slowy, nie chodzi w ramach takiej oceny o preferowanie lub ,karanie” jednej ze stron Umowy, za
wyjatkiem eliminacji postanowienn abuzywnych, jezeli sa ku temu podstawy. W sytuacji wiec, gdy uniewaznienie
(uznanie za bezskuteczne) klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcoéw doprowadziloby nie tylko do zniesienia
mechanizmu indeksacji oraz réznic kursow walutowych, ale rowniez do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest
bezposrednio zwigzane z indeksacjg przedmiotowego kredytu do waluty, zgodnie z dotychczasowym orzecznictwem
Trybunalu, takie klauzule dotyczace ryzyka wymiany wplywaja na gléowny przedmiot umowy kredytu, a w zwiazku
z tym obiektywna mozliwo$§é utrzymania obowiazywania przedmiotowej Umowy kredytu bez wadliwych klauzul
indeksacyjnych nie wydaje sie mozliwa (por. takze wyrok z dnia 14 marca 2019r., (...), C#118/17, EU:C:2019:207, pkt
48, 52 i przytoczone tam orzecznictwo).

Jak z powyzszego wynika, eliminacja indeksacji z pozostawieniem kredytu zlotowego oprocentowanego stawka LIBOR
3M ze stala marza, bylaby sprzeczna z orzecznictwem TSUE na tle art. 6 dyrektywy 93/13. Wprowadzalaby chaos
prawny i modyfikowalaby umowe kredytowg w sposéb naruszajacy rownowage stron oraz ich wole wyrazong przy
zawieraniu Umowy. W istocie w praktyce, preferowalaby niektérych konsumentéow kosztem bankéw i pozostatych
konsumentow kredytoéw bankowych i calego systemu bankowego, z przyczyn, ktdre nie sg zapisane w tresci dyrektywy
93/13 (EWG), ale wynikajacych z intereséw ekonomicznych czeéci konsumentéw, ktoérzy zmierzaja do zmiany
charakteru umowy na maksymalnie korzystny dla siebie. Tymczasem, mechanizm uniewaznienia Umowy przyjety w
orzecznictwie TSUE, ma zapewni¢ z jednej strony ochrone konsumenta, ktéry uznaje trwanie Umowy (obarczonej
wadliwymi klauzulami konsumenckimi) za niekorzystne; z drugiej zas pozwala obu stronom, w sytuacji braku
stosownych przepiséw dyspozytywnych — na podstawie prawa krajowego dotyczacego nienaleznego $wiadczenia
i bezpodstawnego wzbogacenia - odzyska¢ réwnowage zwigzang z uniewaznieniem umowy i odpadnieciem
dotychczasowych podstaw §wiadczen, na warunkach zobiektywizowanych, wynikajacych z tych przepisow.

Stad, wobec braku mozliwo$ci utrzymania Umowy, sad staje przed konieczno$cia rozwazenia uniewaznienia umowy,
na co konsument musi wyrazi¢ zgode (teza 53 i 66 Wyroku TSUE z 3 X 2019 r.).

IV. (Subsumpcja) Sad Apelacyjny zgadza sie z takim odczytaniem powolywanego wyroku TSUE, ktoérego dokonatl
m.in. takze Sad Najwyzszy w wyroku z 29 pazdziernika 2019 r. (IV CSK 309/18, Legalis, (...) ze w przypadku



uznania, ze w umowie kredytu bankowego znajduja sie niedozwolone klauzule konsumenckie, rozwaza¢ nalezy:
(1) ustalenie, czy po wyeliminowaniu klauzuli niedozwolonej, zgodnie z przepisami krajowymi, umowa kredytu
bankowego moze nadal obowigzywac¢ w pozostalym zakresie jako ta wla$nie umowa, majaca strony, przedmiot oraz
prawa i obowiazki stron; po drugie (2) moze uzna¢ umowe za niewazng lub — (3) w zaleznosSci od spelnionych
przestanek — doprowadzi¢ do uniewaznienia zawartej umowy, ktéra bez klauzuli niedozwolonej nie moze dalej
funkcjonowaé w obrocie prawnym, zwlaszcza ze wzgledu na brak (odpadniecie) ktorego$ z koniecznych jej sktadnikow.

Owo uniewaznienie Umowy przez sad — w realiach prawa krajowego - bedzie ustaleniem (art. 189 k.p.c.) niewazno$ci
(art. 58 k.c.), przy uwzglednieniu charakteru naruszen poszczegélnych postanowieh umownych, ich wplywu na
trwanie Umowy oraz moznosci jej utrzymania w oparciu o istniejace w dacie jej zawarcia przepisy dyspozytywne. Moze
tez przybrac przestankowego stwierdzenia niewazno$ci Umowy w ramach zadania o zaplate, jezeli wola konsumenta
izgoda na skutek takiego uniewaznienia sg jednoznaczne i podtrzymana przed sadem na date zamkniecia rozprawy.

To mialo miejsce w sprawie, a samo zadanie stwierdzenia niewazno$ci Umowy w sentencji (upadku Umowy) nie moglo
odnie$¢ zamierzonego skutku w Swietle art. 383 k.p.c., tj. zgloszenia tego zadania dopiero na etapie postepowania
apelacyjnego.

W takiej sytuacji, rozliczenie Umowy uniewaznionej (tu: przestankowo) odbywac sie bedzie poprzez przepisy o
nienaleznym $wiadczeniu wedle sytuacji condictio causa finita (art. 410 § 2 k.c. - podstawa §wiadczenia odpadla)), ze
skutkiem ex tunc, przy zastosowaniu jednak takze art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c.

Stad takie odczytanie art. 6.ust. 1 Dyrektywy 93/13 EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow

w umowach konsumenckich (Dz.U. 1993, L 95, s. 29) w zw. z art. 385" i art. 385 k.c., po myéli wyroku TSUE z 3
pazdziernika 2019 r., stanowi podstawe prawna, ktéra pozwala na ustalenie (art. 189 k.p.c.) niewazno$ci Umowy (art.
58 § 1 k.c.) przez sad krajowy, badz przestankowe stwierdzenie tej niewazno$ci w ramach zadania o zaplate.

Reasumujgc: Sad Apelacyjny stwierdza, ze umowa zawierala klauzule abuzywne, ktore podlegaly wyeliminowaniu z jej
tresci, jako sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace prawa konsumentéw jako strony slabszej, jednakze
po ich wyeliminowaniu nie da sie utrzyma¢ Umowy w mocy, poniewaz Umowa zmienilaby calkowicie swoj charakter,
wbrew temu, na co umoéwily sie strony. Bylaby to w istocie skrajna postaé rekonstrukeji Umowy, kredytu zlotowego,
wg oprocentowania LIBOR 3M ze stalg marza, z pominieciem warunkéw, w jakich doszlo do zawarcia Umowy kredytu
indeksowanego.

Uwzglednienie zatem zadania powodow dotyczace zaplaty, przy jednoczesnej ich zgodzie na stwierdzenie niewazno$ci
calej Umowy, jest zatem usprawiedliwione.

Skutkiem tego jest zasadzenie dochodzonej kwoty obejmujgcej cze$¢ sptaconych rat kapitalowo —odsetkowych. Przy
czym, wobec stwierdzone niewazno$ci Umowy, chodzi w istocie o cze$¢ spelnionego $wiadczenia przez powodéw na
podstawie niewaznej Umowy.

Dochodzona kwota zostala zasadzona na rzecz kazdego z powod6w po polowie.
V. (Zarzut zatrzymania)

W myél art. 496 k.c., jezeli wskutek odstapienia od umowy strony maja dokona¢ zwrotu $§wiadczen wzajemnych, kazdej
z nich przysluguje prawo zatrzymania, dopdki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego Swiadczenia albo nie
zabezpieczy roszczenia o zwrot. Przepis ten stosuje sie odpowiednio do niewazno$ci umowy (art. 497 k.c.). Przy czym
chodzi o niewaznos¢ ex tunc, a z taka mamy do czynienia w sprawie.

W niniejszej sprawie o zwrot czeSci Swiadczenia wystapili tylko powodowie, a pozwany na wypadek uwzglednienia
powddztwa i stwierdzenia niewazno$ci Umowy, zglosit zarzut zatrzymania swojego §wiadczenia — kwoty 527 800 zl
— wyplaconej powodom kwoty kredytu.



Zarzut ten ma usprawiedliwione podstawy.

W sprawie mamy do czynienia z umowa wzajemna (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2014 r., IV CSK
440/13, LEX nr 1444460). Umowa o kredyt bankowy jest umowa nazwana uregulowana poza kodeksem cywilnym.
Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (tekst jedn.: Dz. U. z 2012 r. poz. 1376
z p6zn. zm.; dalej pr. bank.) przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy, na czas
oznaczony w umowie, okre$long kwote §rodkéw pienieznych a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na
warunkach okres§lonych w umowie, do zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami, w umownym terminie
splaty oraz do zaplaty prowizji od przyznanego kredytu. Jest to wiec umowa kauzalna, dwustronnie zobowigzujaca
i wzajemna, poniewaz zobowiazanie kredytodawcy do udostepnienia $§rodkéow pienieznych jest odpowiednikiem
zobowigzania kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji.

W mys$l wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 stycznia 2005 r. (IV CK 204/04, LEX nr 277849) wymagalno§é
zobowiazania nie zachodzi, gdy dluznik dysponuje zarzutem hamujacym roszczenie wierzyciela, a takim zarzutem jest
niewatpliwie zarzut zatrzymania. Skuteczne skorzystanie przez strone z prawa zatrzymania wzajemnego $wiadczenia
pienieznego wylacza opdznienie w spelnieniu tego §wiadczenia. Por. takze wyrok SN z dnia 31 stycznia 2002 r., IV
CKN 651/00, OSNC 2002, nr 12, poz. 155).

W uchwale z 20 listopada 2015 r., III CZP 83/15 (Biul. SN 2015, nr 11, s. 12), Sad Najwyzszy odnosil sie do warunkow i
skutkow odstapienie od umowy wzajemne;j. Przewidziane ustawa uprawnienie do odstgpienia od umowy ma charakter
ksztaltujacy, a jego wykonanie pozwala na zniesienie laczacego strony stosunku prawnego. Skutki zlozenia tego
o$wiadczenia okreéla art. 494 k.c., z ktorego wynika, ze sktadajgcy je obowiazany jest zwroécic drugiej stronie wszystko,
co otrzymat od niej na podstawie umowy. Odstepujacy od umowy moze zarazem zadaé zwrotu tego, co sam Swiadczyt
na jej podstawie. Do kolejno$ci i terminu zwrotu §wiadczen w przypadku zlozenia przez jedna ze stron o§wiadczenia
o odstapieniu od umowy wzajemnej, ustawodawca odniost sie w art. 496 k.c. i przyjal w nim zasade nawigzujaca do
ustalonego w art. 488 § 1 k.c. obowigzku jednoczesnos$ci §wiadczen spelnianych na podstawie umowy wzajemnej. Z art.
496 k.c. wynika bowiem, ze do wzajemnego zwrotu Swiadczen po zlozeniu o§wiadczenia woli o odstgpieniu od umowy
powinno doj$¢ jednoczesnie, a ten, kto sklada o$wiadczenie o odstapieniu od umowy wzajemnej na podstawie art.
491 k.c. powinien by¢ gotéw do zwrotu tego, co otrzymat na jej podstawie juz w momencie, gdy sklada o$wiadczenie
o odstapieniu od umowy.

Jakkolwiek kwestia rozliczen stron z tytulu nienaleznych $wiadczen (art. 410 k.c.) i ewentualnych wylaczen zwrotu
na podstawie art. 411 k.c. zostala objeta pytaniem tutejszego Sadu Apelacyjnego do Sadu Najwyzszego (sprawa I ACa
333/19)iniej jest jednoznacznie przesadzona na tle umoéw konsumenté6w z bankami, ktore to umowy zostaly uznane za
niewazne ze skutkiem ex tunc, sktad rozpoznajacy niniejsza sprawe uznaje, ze w sprawie ma zastosowanie niewatpliwie
powolany wyzej przepis art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. Roszczenie o zaplate powddki, jest usprawiedliwione
wobec niewaznos$ci Umowy, ale jest tamowane zgloszonym zarzutem zatrzymania pozwanego Banku, dotyczacym jego
wlasnego §wiadczenia. Jednoczeénie pozwany nie skorzystal z innych zarzutéw: potracenia lub skierowania wobec
powodki wlasnego zadania o zaplate.

VI. Z tych wszystkich wzgledow uznajac apelacje powoddéw z przyczyn wyzej wskazanych za usprawiedliwiona,
jednoczes$nie w swym rzeczywistym, materialnoprawnym efekcie, pochlaniajacg pozostale zadania powodoéw, za
wyjatkiem roszczenia odsetkowego, a z tych samych wzgledow apelacje pozwanego uznajac za niezasadng w calosci i
przyjmujac, ze zmiana polegajaca na zasadzeniu kwot dochodzonych na rzecz powodéw, byla — wobec stwierdzonej
przeslankowo niewaznosSci Umowy - pelna konsumpcja roszczenia powddki, z zastrzezeniem jedynie naleznoéci
odsetkowej, na podstawie art. 386 i art. 385 k.p.c. orzeczono jak w sentencji.

O kosztach procesu w obu instancjach orzeczono na podstawie art. 108 § 1 k.p.c., art. 100 i art. 98 k.p.c. uznajac,
ze powodowie ulegli tylko w nieznacznej czesci swojego zadania. Na te koszty ztozyla sie oplata od pozwu i apelacji
oraz stosowne wynagrodzenie adwokackie w stawce minimalnej w obu instancjach. Tak ustalony koszty postepowania



zostaly zasadzone od pozwanego na rzecz powodow po polowie. Dagmara Olczak — Dabrowska Roman Dziczek Beata
Kozlowska



